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2021/0046 (COD)

Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar kuru groza Regulu (ES) 2019/816, ar ko Eiropas Sodamibas registru informacijas
sistemas papildinasanai izveido centralizétu sistemu (ECRIS-TCN) tadu dalibvalstu
identificeSanai, kuram ir informacija par notiesajoSiem spriedumiem par treSo valstu
valstspiederigajiem un bezvalstniekiem, un Regulu (ES) 2019/818, ar ko izveido satvaru
ES informacijas sistemu sadarbspgjai policijas un tiesu iestaZu sadarbibas, patvéruma
un migracijas joma un groza Regulas (ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 un (ES) 2019/816,
noliika ieviest treSo valstu valstspiederigo skriningu pie aréjam robezam
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un meérki

Komisija 2020. gada 23. septembri pienéma pazinojumu par jaunu Migracijas un patvéruma
paktu ar mérki cita starpa izveidot kop&ju ES Iimena patvéruma un migracijas parvaldibas
satvaru un veicinat savstarp&ju uztic€Sanos starp dalibvalstim. Viens no tiesibu aktu
priekSlikumiem, kas pievienots min&tajam pazinojumam, ir priekslikums Eiropas Parlamenta
un Padomes regulai, ar ko ievies treSo valstu valstspiederigo skriningu pie aréjam robezam un
groza Regulas (EK) Nr.767/2008, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240 un (ES) 2019/817
(“ierosinata Skrininga regula”l).

lerosinata Skrininga regula pievérSas ar jaukto migrantu plismu parvaldibu saistitam
problémam, ievieSot pirmsiecelosanas skriningu pie argjam robezam, kas ir svarigs solis
virziba uz nepilnibu noveérSanu posma no argjo robezu kontroles lidz patvéruma un
atgrieSanas procediram. PirmsieceloSanas skrininga mérkis ir nodros$inat, ka to treSo valstu
valstspiederigo identitate, kuri Sk€rso argjo robezu bez atlaujas, un jebkadi veselibas un
dro$ibas riski tiek atri noteikti un ka attiecigajiem treSo valstu valstspiederigajiem tiek atri
uzsakta piemérojama procediira (patvéruma procediira vai procediiras saskana ar Direktivu
2008/115/EK (Atgriesanas direktiva))®. Lai labak aizsargatu Sengenas zonu, ar ierosinito
Skrininga regulu tiek izveidots arT ES regul&jums to neatbilstigo migrantu skriningam, kuri
aizturéti dalibvalstu teritorija un ir izvairfjusies no robeZkontroles, iecelojot Sengenas zona.

Dro$ibas parbaudém, kas ir dala no skrininga, vajadz€tu biit vismaz tada pasa limeni ka
parbaudém, ko veic attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, kuri iepriek§ iesniedz
pieteikumu, lai sanemtu atlauju iecelot Savieniba istermina uzturéSanas noliika, neatkarigi no
ta, vai uz viniem attiecas vai neattiecas vizas prasiba.

No iepriek§ minéta izriet, ka saistiba ar skriningu automatizétas parbaudes droSibas noliikos
biitu javeic tajas pasas sistemas, kas paredzetas vizas vai celoSanas atlaujas pieteikuma
iesniedz€jiem — Eiropas celoSanas informacijas un atlauju sisteéma (ETIAS)®, Vizu
informacijas sistéma (VIS)*, ieceloSanas/izceloSanas sistema (11S)° un Sengenas Informacijas
sistema (SIS)°. Skriningam paklautas personas biitu ari japarbauda Eiropas Sodamibas registru

1 COM(2020) 612.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/115/EK (2008. gada 16. decembris) par kopigiem
standartiem un procediiram dalibvalstis attieciba uz to treSo valstu valstspiederigo atgrieSanu, kas dalibvalstt
uzturas nelikumigi (OV L 348, 24.12.2008., 98. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1240 (2018. gada 12. septembris), ar ko izveido Eiropas
celoSanas informacijas un atlauju sisttmu (ETIAS) un groza Regulas (ES) Nr.1077/2011, (ES)
Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 un (ES) 2017/2226 (OV L 236, 19.9.2018., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2008 (2008. gada 9. julijs) par Vizu informacijas
sistému (VIS) un datu apmainu starp dalibvalstim saistiba ar istermina vizam (VIS regula) (OV L 218,
13.8.2008., 60. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2226 (2017.gada 30.novembris), ar ko izveido
ieceloSanas/izceloSanas sisteému (IIS), lai registrétu to tre$o valstu valstspiederigo iecelo$anas un izceloSanas
datus un iecelosanas atteikumu datus, kuri Skérso dalibvalstu argjas robezas, un ar ko paredz nosacijumus
piekluvei IIS tiesibaizsardzibas nolakos (OV L 327, 9.12.2017., 20. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1987/2006 (2006. gada 20. decembris) par otras paaudzes
Sengenas Informacijas sistémas (SIS II) izveidi, darbibu un izmantosanu (OV L 381, 28.12.2006., 4. Ipp.).
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informacijas sist€éma (ECRIS-TCN)’, lai atklatu personas, kas notiesatas par teroristu
nodarfjumiem un citiem smagiem noziedzigiem nodarfjumiem, Eiropola datos, Interpola
Zagto un pazaud@to celoSanas dokumentu datubazé (SLTD) un datubazé ar celoSanas
dokumentiem, par kuriem izdoti pazinojumi (TDAWN).

Ta ka iestadém, kas izraudzitas veikt skriningu, ir nepiecieSama piekluve
ieceloSanas/izceloSanas sistemai (IIS), Eiropas celoSanas informacijas un atlauju sistémai
(ETIAS), Vizu informacijas sistémai (VIS) un Eiropas Sodamibas registru informacijas
sist€mai treSo valstu valstspiederigajiem (ECRIS-TCN), biitu jagroza noteikumi, ar ko izveido
minétas datubazes, lai nodroSinatu §is papildu piekluves tiesibas. Ar ierosinato Skrininga
regulu tiek grozitas regulas, ar ko izveidotas VIS, IIS un ETIAS. Sis regulas ir to Sengenas
acquis noteikumu pilnveidosana, kas attiecas uz robezam, tapat ka ierosinata Skrininga regula
kopuma.

Nemot véra to, ka Regula (ES) 2019/816, ar ko izveido ECRIS-TCN, nav Sengenas acquis
pilnveidoSana, tas grozijums nevarétu biit dala no ierosinatas Skrininga regulas. Tapéc noluka
nodrosinat piekluves tiesibas, nemot véra ierosinato Skrininga regulu, biitu nepiecieSams
atsevisks grozijums Regula (ES) 2019/816.

Turklat ar ierosinato Skrininga regulu tiek ieviests pienakums attiecigo treSo valstu
valstspiederigo biometriskos datus parbaudit kopgja identitates repozitorija (CIR), kas
izveidots ar Regulam (ES) 2019/817% un (ES) 2019/818°. Parbaude CIR saistiba ar skriningu
tiek veikta ar merki laut atri un uzticami viena piegajiena parbaudit 1IS, VIS, ETIAS, Eurodac
un ECRIS-TCN esoSos identitates datus, vienlaikus nodrosinot datu maksimalu aizsardzibu un
izvairoties no nevajadzigas datu apstrades vai dublésanas.

Lai gan ar ierosinato Skrininga regulu ir paredz€tas izmainas Regula (ES) 2019/817, kas
attiecas uz 1IS, VIS un ETIAS, tomér Regulas (ES) 2019/818 grozijums, kas attiecas uz
ECRIS-TCN un Eurodac, nemot véra valstu atskirigas nostajas, nebija dala no ierosinatas
Skrininga regulas.

No ta izriet, ka, lai nodroSinatu, ka izraudzitajam iestadeém saistiba ar skriningu bitu piekluve

visiem kopgja identitates repozitorija (CIR) glabatajiem datiem, biitu jagroza ar1 Regula (ES)
2019/818.

. Saskaniba ar pasreizéjiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Priekslikums palidz sasniegt mérki — nodro$inat Savienibas pilsoniem brivibas, drosibas un
tiesiskuma telpu bez iek$€jam robezam, veicot atbilstigus pasakumus, lai novérstu un
apkarotu noziedzibu, tostarp organiz&to noziedzibu un terorismu.

Priekslikums ir saskana ar ECRIS-TCN meérkiem, kas paredzeti Regulas (ES) 2019/816
7. panta, jo TpaSi minéta panta 1.punktad paredz&to, ka iestades var izmantot ECRIS-TCN

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/816 (2019. gada 17. aprilis), ar ko Eiropas Sodamibas
registru informacijas sist€émas papildinaSanai izveido centralizetu sisttmu (ECRIS-TCN) tadu dalibvalstu
identific@Sanai, kuram ir informacija par notiesajoSiem spriedumiem par treSo valstu valstspiederigajiem un
bezvalstniekiem, un ar ko groza Regulu (ES) 2018/1726 (OV L 135, 22.5.2019,, 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES
informacijas sisttmu sadarbspé€jai robezu un vizu joma (OV L 135, 22.5.2019., 27. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/818 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES
informacijas sisttmu sadarbspgjai policijas un tiesu iestazu sadarbibas, patvéruma un migracijas joma
(OV L 135, 22.5.2019,, 85. Ipp.).
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saistiba ar tadiem noliikiem ka “vizu, pilsonibas iegiiSanas un migracijas procediras, tostarp
patvéruma procediiras”.

Tas neskar mehanismu, kur$ paredz&ts dalibvalstu savstarpgjai apmainai ar sodamibas registru
informaciju par Savienibas pilsoniem un kura izmanto Eiropas Sodamibas registru
informacijas sistému (ECRIS), kas izveidota ar Pamatlemumu 2009/315/TI*° un Leémumu
2009/316/TIM.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Priekslikums lauj veikt visaptveroSu parbaudi attiecigajas datubazes skrininga laika pie
argjam robezam un teritorija saskana ar ierosinato Skrininga regulu. Tadgjadi tas palidz
aizsargat argjas robezas Un novérst neatlautu kustibu Sengenas zona. Tas ir saskanigs ar ar
Regulas (ES) 2019/816 mérkiem uzlabot Eiropas Sodamibas registru informacijas sistému
attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem un palidz&t attistit sadarbsp&ju starp visam
centraliz€tajam ES informacijas sisttmam drosibas, robezu un migracijas parvaldibas joma.

Priekslikums ir saskanigs ari ar grozijumiem, Kas ar ierosinato Skrininga regulu tiktu veikti
sadarbspgjas satvara, kurs izveidots ar Regulu (ES) 2019/817* un Regulu (ES) 2019/818",
lidz ar to nodrosinot, ka piekluves tiesibas skrininga laika attieciba uz Eiropas Sodamibas
registru informacijas sist€ému treSo valstu valstspiederigajiem ir tadas paSas ka attieciba uz
citam attiecigajam datubazém, pieméram, iecelo$anas/izcelosanas sistemu (I1S), ES celosanas
informacijas un atlauju sistemu (ETIAS) un Vizu informacijas sistému (VI1S).

Priekslikuma nemts véra ar1 sadarbsp€jas satvars, kas tika izveidots ar regulam (ES) 2019/817
un (ES) 2019/818.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Priekslikuma pamata ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 82. panta 1. punkta
otras dalas d) apakSpunkts, kas attiecas uz sadarbibas atviegloSanu dalibvalstu tiesu iestazu un
lidzvertigu iestaZu starpa saistiba ar kriminalprocesu un lémumu izpildi. Min&tais Liguma
noteikums bija juridiskais pamats regulam, kuras ir ierosinats grozit.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Saskana ar LESD 4. panta 2. punktu brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa ir ES un tas
dalibvalstu dalitas kompetences joma. Tapéc saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu
5. panta 3. punktu ir piemé&rojams subsidiaritates princips — Savieniba rikojas tikai atbilstiga
apméra un vienigi tad, ja paredz€tas darbibas merkus nevar pietickami labi sasniegt
dalibvalstis (centrala vai regionala un viet§ja limeni), bet tikai Savienibas ITmenT (ierosinatas
darbibas méroga vai iedarbibas dél).

0 padomes Pamatlémums 2009/315/TI (2009. gada 26. februaris) par organizatoriskiem pasdkumiem un

saturu no sodamibas registra iegiitas informacijas apmainai starp dalibvalstim (OV L 93, 7.4.2009., 23. Ipp.).
Padomes Leémums 2009/316/TI (2009. gada 6. aprilis) par Eiropas Sodamibas registru informacijas sistémas
(ECRIS) izveidi, piemérojot Pamatlémuma 2009/315/T1 11. pantu (OV L 93, 7.4.2009., 33. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES
informacijas sisttmu sadarbspéjai robezu un vizu joma (OV L 135, 22.5.2019., 27. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/818 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES
informacijas sisttmu sadarbspgjai policijas un tiesu iestazu sadarbibas, patvéruma un migracijas joma
(OV L 135, 22.5.2019,, 85. Ipp.).
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Dalibvalstis vienas pasas nevar pietiekami sasniegt $§a priekSlikuma merkus, un tos var labak
sasniegt Savienibas Itmeni. Tas tapéc, ka tie attiecas uz piekluvi informacijai, kas ieklauta ES
datubaze, un uz sadarbibas atvieglosanu dalibvalstu tiesu iestazu un Iidzvertigu iestazu starpa
saistiba ar kriminalprocesu un 1émumu izpildi.

. Proporcionalitate

Priekslikums ir proporcionals noteiktajiem mérkiem.

Priekslikuma mérkis ir saskanot piekluves tiesibas Eiropas Sodamibas registru informacijas
sist€émai treso valstu valstspiederigajiem (ECRIS-TCN) ar citam datubazém, kas drosibas
noliikos automatiski tiek parbauditas skrininga laika pie ar§jam robezam un teritorija,
attiecigi — ar piekluves tiesibam, kas jau pieskirtas saistiba ar vizas pieteikuma iesniedzgju
parbaudi vai celoSanas atlaujas pieteikuma iesniedz&ju parbaudi Eiropas celoSanas
informacijas un atlauju sist€éma.

Saskana ar ierosinato Skrininga regulu droSibas parbaudes, tostarp parbaude FEiropas
Sodamibas registru informacijas sistéma treso valstu valstspiederigajiem (ECRIS-TCN), tiktu
veiktas tikai saistiba ar teroristu nodarfjumu un citu smagu noziedzigu nodarijumu
identificésanu. Priekslikuma 1. panta ir atspogulotas izmainas, kas Regulas (ES) 2019/816
5. panta 1. punkta c) apak$punkta tiktu izdaritas ar priek$likumu COM/2019/3 final** (ETIAS
izrietoSie grozijumi), ar ko tiek ieviesta TIpasa atzime par teroristu nodarfjumiem un citiem
smagu noziedzigu nodarjjumu veidiem. Pamatojoties uz $im izmainam, biitu iesp&jams
ierobezot piekluvi datiem par treSo valstu valstspiederigajiem, kas notiesati par teroristu
nodarfjumiem un citiem smagiem noziedzigiem nodarijumiem, atlaujot piekluvi tikai tiem
ierakstiem, kas ir bitiski droSibas parbaudém saskana ar ierosinato Skrininga regulu.
Parbaude ECRIS-TCN datubaze biitu javeic ta, lai nodroSinatu, ka no §1s datubazes tiktu izgiiti
tikai tie dati, kas vajadzigi droSibas parbauzu veikSanai. Mingtas prasibas ir atspogulotas Saja
priekslikuma.

Regula (ES) 2019/818 nepiecieSamas izmainas attiecas tikai uz tiesibu pieSkirSanu
izraudzitajam iestadém saistiba ar skriningu noltika pieklit kop€ja identitates repozitorija
(CIR) glabatajiem datiem.

. Juridiska instrumenta izvéle

Saja priekslikuma tiek precizéti nosacijumi piekluvei Eiropas Sodamibas registru informacijas
sist€mai treSo valstu valstspiederigajiem (ECRIS-TCN), kas izveidota ar ES regulu, lai
nodro$inatu vienadu piemé&roSanu visa Savieniba un juridisko noteiktibu, izvairoties no
atSkirigam interpretacijam dalibvalstis attieciba uz §is centralas datubazes izmantoSanu.

Priekslikums ar1 papildina vienotos noteikumus par droSibas parbaudém skrininga laika, ka
izklastits ierosinataja Skrininga regula.

No ta izriet, ka regula ir piemérots instruments.

Y Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko paredz nosacijumus piekluvei citim ES

informacijas sisttmam un groza Regulu (ES) 2018/1862 un Regulu (ES) 2019/816.
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3. EX POST I1ZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. EX post izvértéjumi / spéka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

Uz pieradijumiem balstitais dokuments, kas sagatavots saistiba ar tiesibu aktu
priekslikumiem, kuri pienemti kopa ar jauno Migracijas un patvéruma paktu, attiecas ari uz $o
priekslikumu, kas papildina ierosinato Skrininga regulu.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Spéka ir apspriesSanas, ko Komisija veica saistiba ar jauno Migracijas un patvéruma paktu.
Konkréti Komisija vairakkart apspriedas ar Eiropas Parlamentu, dalibvalstim un
ieinteres€tajam personam, lai apkopotu to viedoklus par jauno Migracijas un patvéruma paktu.
Vienlaikus prezidentvalstis — Rumanija, Somija un Horvatija— par dazadiem migracijas
politikas nakotnes aspektiem, tostarp par skrininga priekslikumu, ir rikojusas gan stratégisku,
gan tehnisku viedoklu apmainu. Sis apspriefanas apliecindja atbalstu jaunam sakumam
Eiropas patvéruma un migracijas politika.

Pirms jauna Migracijas un patvéruma pakta pienemsanas Komisija iesaistljas pastavigas
diskusijas ar Eiropas Parlamentu. Dalibvalstis cita starpa atzina, ka ir vajadziga spéciga
robezu aizsardziba, un pauda interesi par skaidram un efektivam procediiram pie argjam
robezam, jo Tpasi, lai novérstu neatlautu kustibu un veicinatu Sengenas zonas drosibu. Dazas
dalibvalstis savukart uzsveéra, ka nedrikst radit nevajadzigu administrativo slogu.

. Pamattiesibas

Priekslikums atbilst attiecigajiem Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas noteikumiem,
tostarp par persondatu aizsardzibu, un neizraidiSanas principam, noteikumiem par aizsardzibu
parvietoSanas, izraidiSanas vai izdoSanas gadijuma un citiem attiecigiem standartiem un
garantijam, kas paredzetas ES tiesibas patvéruma, atgrieSanas un robeZzu joma.

Attieciba uz persondatu aizsardzibu (Hartas 8. pants) priekSlikums §is tiesibas ietekmétu tada
veida, kas ir noteikti nepiecieSams un samérigs, lai nodroSinatu ES pilsoniem brivibas,
droSibas un tiesiskuma telpu bez iekS€jam robezam, kura tiek veikti atbilstigi pasakumi, lai
noverstu un apkarotu noziedzibu, tostarp organizéto noziedzibu un terorismu.

Pirmkart, ierosinatas izmainas lautu veikt meklésanu Eiropas Sodamibas registru informacijas
sistéma treSo valstu valstspiederigajiem (ECRIS-TCN) noluka skrininga laika veikt droSibas
parbaudes, kas papildinatu esoSos robezu parvaldibas pasakumus. Saistiba ar droSibas
parbaudeém skrinings ietvertu identitates, celoSanas vai citu dokumentu parbaudi, biometrisko
datu apstradi un datu parbaudi datubazes, tostarp ECRIS-TCN, par personam, uz kuram
attiecas parbaude. Tas ietver persondatu apstradi. Sadas parbaudes biitu vajadzigas, lai
saskana ar ierosinato Skrininga regulu parbauditu, vai minéta persona apdraudétu dalibvalstu
drosibu.

Otrkart, iztaujasanas veidlapa, kas tiktu aizpildita skrininga beigas, vajadzeétu ieklaut
informaciju, kas biitu nepiecieSama, lai dalibvalstu iestades attiecigajam personam varétu
uzsakt atbilstoSo procediiru. Tadgjadi iztaujasanas veidlapas aizpildiSana un lasiSana, ko veic
iestazu darbinieki, buitu persondatu apstrades veids, kas ir raksturigs attiecigo patvéruma vai
atgrieSanas procediiru veikSanai pie aréjam robezam esoSiem treSo valstu valstspiederigajiem,
kuri neizpilda ieceloSanas nosacijumus (vai kuri ir aizturéti teritorija). Iztaujasanas veidlapa
tiktu noraditi skrininga laika drosibas noliikos veiktas parbaudes rezultati. Sadas parbaudes
rezultatus atspogulotu ka trapijums/nav trapijjuma. Trapijuma gadijuma iztaujasanas veidlapa
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biitu janorada datubaze, kura ieglts trapijjums, un precizi ta iemesli. Biitu jauzsver, ka
gadijuma, ja ECRIS-TCN sistema tiktu atrasts trapijums, iztaujasanas veidlapa ieklautu
aplukosanas rezultatu tikai tad, ja tas butu trapijums ar datiem, kas saistiti ar terorismu un
citiem smagu noziedzigu nodarijumu veidiem.

Sis priekslikums neskar dalibvalstu pienakumus saskana ar valsts tiesibu aktiem, ieskaitot
noteikumus, kas paredz valsts sodamibas registra ievadit notiesajoSos spriedumus pret
mazgadigajiem un bérniem. Tas arT neliedz piemé&rot dalibvalstu konstitucionalas tiesibas vai
dalibvalstim saistoSus starptautiskus noligumus, it 1pasi tos, kas izriet no Eiropas
Cilvektiestbu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas, kurai ir pievienojusas visas
dalibvalstis.

Gatavojot zinojumu par Regulas (ES) 2019/816 pieméroSanu saskana ar minétas regulas
36. panta 9. punktu, Komisijai biis janem véra ari Eiropas Sodamibas registru informacijas
sistémas treso valstu valstspiederigajiem (ECRIS-TCN) datubazes izmantoSanas ietekme uz
treSo valstu valstspiederigo pamattiesibam saistiba ar skriningu.

Lai nodroS$inatu, ka tiek ieverotas treSo valstu valstspiederigo pamattiesibas un ka saistiba ar
skriningu tiek iev@rots neizraidiSanas princips, saistiba ar skriningu S§is datubazes
izmantoSanai biitu japiem&ro uzraudzibas mehanisms, kas noteikts ierosinataja Skrininga
regula.

4, IETEKME UZ BUDZETU

lerosinata regula neietekmé ES budzetu.

5. CITI ELEMENTI
. Detalizéts konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums

Ar 1. pantu tiek grozita Regula (ES) 2019/816, pievienojot jaunu noteikumu, kas
izraudzitajam iestadém saistiba ar skriningu lauj piekliit ECRIS-TCN datubazei un meklét taja
ierakstus par personam, kuras ir notiesatas par teroristu nodarijumu vai citiem smagiem
noziedzigiem nodarfjumiem, un S$aja sakarad tiek izklastiti nosacijumi un aizsardzibas
pasakumi.

Ar 2. pantu tiek grozita Regula (ES) 2019/818, pievienojot jaunu noteikumu, kas
izraudzitajam iestadém saistiba ar skriningu lauj piekltt kop&ja identitates repozitorija (CIR)
glabatajiem datiem.

3. panta ir ietverti nobeiguma noteikumi.
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2021/0046 (COD)
Prieks$likums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar kuru groza Regulu (ES) 2019/816, ar ko Eiropas Sodamibas registru informacijas
sistémas papildinasanai izveido centralizétu sistemu (ECRIS-TCN) tadu dalibvalstu
identificéSanai, kuram ir informacija par notiesajoSiem spriedumiem par treSo valstu
valstspiederigajiem un bezvalstniekiem, un Regulu (ES) 2019/818, ar ko izveido satvaru
ES informacijas sistemu sadarbspéjai policijas un tiesu iestaZu sadarbibas, patvéeruma
un migracijas joma un groza Regulas (ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 un (ES) 2019/816,
noliika ieviest treSo valstu valstspiederigo skriningu pie aréjam robezam

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipaSi ta 16. panta 2. punktu,
74. pantu, 78. panta 2. punkta e) apakspunktu, 79. panta 2. punkta c) apakSpunktu, 82. panta
1. punkta otras dalas d) apakSpunktu, 85. panta 1. punktu, 87. panta 2. punkta a) apakSpunktu
un 88. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1) Regula (ES)../.. [Skrininga regula]®™ paredz tadu treSo valstu valstspiederigo
identitates, droSibas un veselibas parbaudes, kuri atrodas pie ar&jas robezas, neizpildot
ieceloSanas nosacijumus, vai ir aizturéti teritorija un nav pazimju, ka vini ir izgajusi
kontroli pie argjam robezam. Regula (ES) .../... [Skrininga regula]™ risina problémas,
kas saistitas ar jauktu migrantu plismu parvaldibu, un izveido vienotus noteikumus,

kas lauj atri identificet treSo valstu valstspiederigos un uzsakt tiem piemé&rojamas
procediiras.

(2) Regula (ES) ...I... [Skrininga regula]*’ paredz, ka parbaudes drosibas noliikos saistiba
ar skriningu biitu javeic, izmantojot tas pasas sisteémas, ko vizu vai celoSanas atlauju
pieteikumu iesniedz€jiem piemero saskana ar ES celoSanas informacijas un atlauju
sistému. Jo ipasi Regula (ES)..[.. [Skrininga regula]®® paredz, ka skriningam
iesniegtie personu persondati biitu japarbauda, salidzinot tos ar Eiropola datiem,
datiem Interpola Zagto un pazaudéto celoSanas dokumentu datubazg (SLTD) un
Interpola datubazeé ar celoSanas dokumentiem, par kuriem izdoti pazinojumi
(TDAWN), ka ar1 Eiropas Sodamibas registru informacijas sisttma treso valstu

> Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. .../..., ar ko ievie$ tre3o valstu valstspiederigo skriningu pie

argjam robezam un groza Regulas (EK) Nr. 767/2008, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240 un (ES) 2019/817
(OV [..]). |
Sk. ieprieks 15. atsauci.
Sk. ieprieks 15. atsauci.
Sk. ieprieks 15. atsauci.
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3)

(4)

()

(6)

valstspiederigajiem (ECRIS-TCN) attieciba uz personam, kas notiesatas saistiba ar
teroristu nodarfjumiem un citiem smagu noziedzigu nodarijumu veidiem.

Lai noteiktu, vai persona varétu radit draudus ieks$€jai drosibai vai sabiedriskajai
kartibai, iestadém, kas izraudzitas veikt Regula (ES).../ ... [Skrininga reguld]19
paredzg&to skriningu, ir vajadziga piekluve ECRIS-TCN sistémai.

Ar Regulu (ES) .../... [Skrininga regulu]®®, kas ir Sengenas acquis pilnveidoana
attieciba uz robezam, groza Regulas (EK) Nr. 767/2008%, (ES) 2017/2226%, (ES)
2018/1240% un (ES) 2019/817%, kas arT ir Sengenas acquis pilnveidogana attieciba uz
robezam, noluka pieskirt piekluves tiesibas attiecigi Vizu informacijas sisteéma (VIS),
ieceloSanas/izceloSanas sisttma (IIS) un Eiropas celoSanas informacijas un atlauju
sisttma (ETIAS) ieklauto datu parbaudei. Tomer paral€li veicamais grozijums Regula
(ES) 2019/816, lai skrininga vajadzibam pieskirtu piekluves tiesibas ECRIS-TCN,
nevargja biit dala no tas paSas regulas, nemot vera valstu atskirigas nostajas, jo regula,
ar ko izveido ECRIS-TCN sistému, nav Sengenas acquis pilnveidosana. Tapec Regula
2019/816 biitu jagroza ar atsevisku juridisku instrumentu.

Nemot vera to, ka §1s regulas mérki — nodrosinat piekluvi ECRIS-TCN sist€émai noliika
veiktu drosibas parbaudes, kas noteiktas ar Regulu (ES) .../... [Skrininga regulu]®,
kuras merkis savukart ir stiprinat kontroli attieciba uz personam, kas gatavojas iecelot
Sengenas zond, un uzsakt attiecigas procediiras attieciba uz tiem —, nevar pietiekami
labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet to var sasniegt tikai Savienibas liment,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates
principu Saja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka
sasniegSanai.

Regula (ES) .../... [Skrininga reguld]®® ir paredzeti Tpasi noteikumi par treSo valstu
valstspiederigo identifikaciju, ko veic, izmantojot kop€o identitates repozitoriju
(CIR), kurs izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulam (ES) 2019/817 un
(ES) 2019/818, nolika atvieglot un palidzet pareizi identificét personas, kas registrétas
I1S, VIS, ETIAS, Eurodac un ECRIS-TCN, tostarp nezinamas personas, kas nespgj sevi
identificet.

19
20
21

22

23

24

25
26

Sk. ieprieks 15. atsauci.

Sk. ieprieks 15. atsauci.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2008 (2008. gada 9. julijs) par Vizu informacijas
sistému (VIS) un datu apmainu starp dalibvalstim saistiba ar istermina vizam (VIS regula) (OV L 218,
13.8.2008., 60. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2226 (2017. gada 30. novembris), ar ko izveido
ieceloSanas/izcelosanas sistemu (IIS), lai registrétu to treSo valstu valstspiederigo ieceloSanas un izceloSanas
datus un ieceloSanas atteikumu datus, kuri skérso dalibvalstu argjas robezas, un ar ko paredz nosacijumus
piekluvei IIS tiesibaizsardzibas nolikos (OV L 327, 9.12.2017., 20. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1240 (2018. gada 12. septembris), ar ko izveido Eiropas
celosanas informacijas un atlauju sisttmu (ETIAS) un groza Regulas (ES) Nr. 1077/2011, (ES)
Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 un (ES) 2017/2226 (OV L 236, 19.9.2018., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES
informacijas sisttmu sadarbspgjai robezu un vizu joma un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr.767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 un (ES)
2018/1861 un Padomes Leémumus 2004/512/EK un 2008/633/T1 (OV L 135, 22.5.2019., 27. Ipp.).

Sk. ieprieks 15. atsauci.

Sk. ieprieks 15. atsauci.
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(7) Ta ka piekluve kopgja identitates repozitorija (CIR) identifikacijas nolikos
glabatajiem datiem ir nepiecieSama iestadém, kas izraudzitas veikt skriningu, ar
Regulu (ES) ...... [Skrininga regulu]®’ groza Regulu (ES) 2019/817. Nemot véra
valstu atSkirigas nostajas, Regulu (ES) 2019/818 taja paSa regula nebija iesp&jams
grozit, tapec Regula (ES) 2019/818 biitu jagroza ar atsevisku juridisku instrumentu.

(8) Saskana ar 1. un 2. pantu protokola Nr.22 par Danijas nostaju, kas pievienots
Ligumiem, Danija nepiedalas §is regulas pienemsana un §1 regula Danijai nav saistoSa
un nav tai piemeérojama.

9) Saskana ar 1., 2.pantu un 4.apanta 1. punktu protokola Nr.21 par Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, droSibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumiem, un
neskarot minéta protokola 4. pantu, Irija nepiedalas §Ts regulas pienem3ana un tai $
regula nav saisto$a un nav japiemeéro,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Regula (ES) 2019/816

Regulu (ES) 2019/816 groza $adi:

1. regulas 1. panta pievieno $adu e) punktu:

“e) nosacijumus, saskana ar kuriem kompetentas iestades izmanto ECRIS-TCN sistému, lai
veiktu dro§ibas parbaudi saskana ar Regulu (ES) ...[...” [Skrininga regulu]*.”;

* Regula (ES) .../..., [ar ko ievie$ treSo valstu valstspiederigo skriningu pie argjam robezam
un groza Regulas (EK) Nr. 767/2008, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240 un (ES) 2019/817]
(OV ..).

2. regulas 2. pantu aizstaj ar $adu:

“2. pants
Darbibas joma

So regulu pieméro tadu treSo valstu valstspiederigo identitates informacijas apstradei,
attieciba uz kuriem dalibvalstis ir pienemti notiesajosi spriedumi, un meérkis ir identificét
dalibvalstis, kur $adi notiesajosi spriedumi ir pienemti[, un parvaldit robezas]®. Iznemot
5. panta 1. punkta b) apak$punkta ii) punktu, $is regulas noteikumus, kurus pieméro treso

2 Sk. ieprieks 15. atsauci.

28 oV ...
2 COM/2019/3 final.
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valstu valstspiederigajiem, pieméro ari tiem Savienibas pilsoniem, kuriem ir arT tresas valsts
valstspiederiba un attieciba uz kuriem dalibvalstis ir pienemti notiesajosi spriedumi.

Ar So regulu art:

(@) atvieglo un palidz veikt personu pareizu identifikaciju saskana ar $o regulu un
Regulu (ES) 2019/818;

(b) atbalsta Regulas (ES) .../... [Skrininga regulas] mérkus attieciba uz droSibas
parbauzu veikSanu.”;

3. regulas 3. panta 6. punktu aizstaj ar $adu:

“6) “kompetentas iestades” ir centralas iestades un Eurojust, Eiropols, EPPOI,
ETIAS centrala vieniba, kura izveidota FEiropas Robezu un krasta apsardzes
agentiira,]** un Regulas (ES) .../... [Skrininga regulas] 6. panta 7. punkta pirmaja dala
mingtas iestades, kuras ir kompetentas pieklit ECRIS-TCN sistemai vai veikt
vaicajumus taja saskana ar So regulu;”;

4. regulas 5. pantu groza $adi:

(@) panta 1. punkta pievieno $adu apakSpunktu:
“c) atzimi, ar kuru Regulas (ES) 2018/1240 un Regulas (ES).../...

[Skrininga regulas] 11. un 12. panta nolika norada, ka attiecigais
treSas valsts valstspiederigais ir notiesats par teroristu nodarjjumu vai
citu noziedzigu nodarfjumu, kas minéts Regulas (ES) 2018/1240
pielikuma, ja par to saskana ar valsts tiesibu aktiem var piemérot
brivibas atpemsSanas sodu vai ar brivibas atnemsSanu saistitu droSibas
lidzekli, kura maksimalais ilgums ir vismaz tris gadi, un S$ados
gadijumos — notiesasanas dalibvalsts(-u) kodu(-s).”;

(b) aiz panta 6. punkta pievieno $adu 7. punktu:

“7. Ja trapfjumi ir identificéti pé€c droSibas parbaudém, kas minétas

Regulas (ES) .../... [Skrininga regulas] 11. un 12. panta, atzimes un
notiesasanas dalibvalsts(-u) kods(-i), kas min&ti $a panta 1. punkta
C) apak$punkta, ir pieejami un meklgami tikai attiecigi Regulas
(ES) ...I... [Skrininga regulas] 6.panta 7.punkta mingtajam
kompetentajam iestadém minétas regulas vajadzibam.”;

5. regulas 7. panta 7. punktu aizstaj ar $adu:

“7. Trapljjuma gadijuma centrala sistéma automatiski sniedz kompetentajai
iestadei informaciju par dalibvalstim, kam ir sodamibas registru informacija
par tresas valsts valstspiederigo, ka arT ar to saistitos 5. panta 1. punkta min&tos
atsauces numurus un jebkadu atbilsto$u identitates informaciju. Sadu
identitates informaciju izmanto tikai, lai parbauditu attieciga treSas valsts
valstspiederiga identitati. Rezultatu, kas iegtts, veicot mekleéSanu centralaja
sistéma, var izmantot tikai:

%0 Sk. ieprieks 29. atsauci.
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6.

(@) laiiesniegtu ligumu saskana ar Pamatlémuma 2009/315/TI 6. pantu;
(b) Ilai iesniegtu lagumu, kas ming&ts $is regulas 17. panta 3. punkta;
(c) [robezu parvaldibas nolikiem]*";

(d) lai saskana ar Regulu (ES) .../... [Skrininga regulu] novertétu, vai tresas
valsts valstspiederigais, kam piem@ro skrininga parbaudes, varétu
apdraudét sabiedrisko kartibu vai sabiedrisko drosibu.”;

aiz regulas 7. panta ieklauj $adu 7.a pantu:
“7.a pants

ECRIS-TCN sistemas izmantoSana skrininga noliikiem

Regulas (ES) .../... [Skrininga regulas] 6. panta 7. punkta minétajam kompetentajam
iestadém nolika veikt uzdevumus, kas tam uzticéti ar Regulas (ES) .../... [Skrininga
regulas] 11.pantu, ir tiesibas pieklit Eiropas Sodamibas registru informacijas
sistémai treSo valstu valstspiederigajiem (ECRIS-TCN) un veikt mekléSanu taja,
izmantojot Regulas (ES) 2019/818 6. panta paredzéto Eiropas meklé$anas portalu.

Regulas (ES) .../... [Skrininga regulas] 11. panta miné&tas droSibas parbaudes nolika
§a panta pirmaja dala min€tajam kompetentajam iestadém ir piekluve tikai tiem CIR
datu ierakstiem, kuriem saskana ar §is regulas 5. panta 1. punkta c) apak$punktu ir
pievienota atzime.

Parbaudi valstu sodamibas registros, pamatojoties uz atzimém pie ECRIS-TCN
datiem, veic saskana ar valsts tiesibu aktiem un to dara, izmantojot valsts kanalus.
Attiecigas valsts iestades sniedz atzinumu Regulas (ES) .../... [Skrininga regulas]
6. panta 7. punkta minétajam kompetentajam iestadém divu dienu laika, ja skrinings
tiek veikts dalibvalstu teritorija, vai Cetru dienu laika, ja skrinings tiek veikts pie
argjam robezam. Atzinuma nesniegSana $ajos terminos nozimé to, ka nav drosibas
apsveérumu, kas buitu janem vera.”;

regulas 24. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
“l. Centralaja sisttma un CIR ievaditos datus apstrada tikai:

(@) lai identificétu dalibvalstis, kam ir sodamibas registra informacija par
treSo valstu valstspiederigajiem;

(b) [robezu parvaldibas nolukiem]*; vai

(c) skrininga noliikiem saskana ar Regulas (ES) ...[... [Skrininga regulas]
11. pantu.”.

31
32

Sk. iepriek§ 29. atsauci.
Sk. ieprieks 29. atsauci.
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2. pants

Grozijumi Regula (ES) 2019/818

Regulu (ES) 2019/818 groza sadi:

1.

4.

regulas 7. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. §a panta 1. punkta minétas dalibvalstu iestades un Savienibas agentiiras izmanto
ESP, lai saskana ar savam piekluves tiestbam, ka minéts So ES informacijas sistemu
reglament&joSos tiesibu instrumentos un valsts tiesibu aktos, Eurodac un ECRIS-TCN
centralajas sistémas mekletu ar personam vai vinu celoSanas dokumentiem saistitus
datus. Tas izmanto ESP ari, lai saskana ar to piekluves tiesibam atbilstigi Sai regulai
20., 20.a, 21. un 22. panta miné&tajos noliukos veiktu vaicajumus CIR.”;

regulas 17. pantu groza $adi:

(@) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“Tiek izveidots kop€js identitates repozitorijs (CIR), ar kuru izveido individualu
personas datni par katru personu, kas registréta IIS, VIS, ETIAS, Eurodac vai ECRIS-
TCN, un kura ir ietverti 18. panta mingtie dati, lai atvieglotu IIS, VIS, ETIAS, Eurodac
un ECRIS-TCN registréto personu pareizu identifikaciju saskana ar §is regulas 20. un
20.a pantu, atbalstitu MID darbibu saskana ar 21. pantu un atvieglotu un racionalizétu
izraudzito iestazu un Eiropola piekluvi IIS, VIS, ETIAS un Eurodac, ja tas vajadzigs,
lai noverstu, atklatu vai izmekl&tu teroristu nodarjjumus vai citus smagus noziedzigus
nodarTjumus saskana ar 22. pantu.”;

(b) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“Ja CIR tehnisku problému dél nav iesp&jams veikt vaicajumu CIR, lai identificgtu
personu saskana ar 20. pantu vai parbauditu vai noteiktu personas identitati saskana ar
S§is regulas 20.a pantu, konstatétu vairakas identitates saskana ar 21.pantu vai
noverstu, atklatu vai izmekl€tu teroristu nodarfjumus vai citus smagus noziedzigus
nodarfjumus saskana ar 22.pantu, eu-LISA automatizéta veida informé& CIR
lietotajus.”;

regulas 18. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. lestades, kas pieklust CIR, to dara saskana ar to piekluves tiesibam atbilstigi ES
informacijas sisteémas reglamentgjoSiem tiesibu instrumentiem un valsts tiesibu
aktiem, un saskana ar to piekluves tiesibam atbilstigi Sai regulai 20., 20.a, 21. un
22. panta mingtajos noliikos.”;

aiz regulas 20. panta ieklauj $adu 20.a pantu:

12
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“20.a pants

Piekluve kopejam identitates repozitorijam identifikacijas noliika saskana ar Regulu
(ES) ...I... [Skrininga regulu]

1. Vaicajumus CIR veic izraudzita kompetenta iestade, kas minéta Regulas (ES) .../...
[Skrininga regulas] 6. panta 7. punkta, vienigi noltika parbaudit vai noteikt personas
identitati saskana ar miné&tas regulas 10. pantu, ar noteikumu, ka procedira tiek sakta
minétas personas klatbiitné.

2. Ja vaicajuma rezultata tiek noskaidrots, ka dati par min€to personu tiek glabati
CIR, 1. punkta minétajai kompetentajai iestadei ir piekluve aplukot S§is regulas
18. panta 1. punkta minétos datus.”;

5. regulas 24. pantu groza $adi:
(@) panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l. Neskarot Regulas (ES) 2019/816 29. pantu, eu-LISA glaba registra
ierakstus par visam CIR ietvaros veiktajam datu apstrades darbibam
saskana ar §a panta 2., 2.a, 3. un 4. punktu.”;

(b) aiz panta 2. punkta ieklauj $adu 2.a punktu:

“2.a eu-LISA glaba registra ierakstus par visam CIR ietvaros veiktajam datu
apstrades darbibam, ievérojot 20.a pantu. Mingtie registra ieraksti ietver
$adu informaciju:

(@) dalibvalsts, kas veic vaicajumu;
(b) talietotaja piekluves noluks, kurs veic vaicajumu ar CIR starpniecibu;
(c) vaicajuma datums un laiks;
(d) vaicajuma veikSanai izmantoto datu veids;
(e) vaicajuma rezultati.”;
(c) panta5. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

“5. Katra dalibvalsts glaba registra ierakstus par vaicajumiem, ko tas iestades un
minéto iestazu darbinieki, kuri ir pienacigi pilnvaroti izmantot CIR, veic
saskana ar 20., 20.a, 21. un 22. pantu. Katra Savienibas agentiira glaba
registra ierakstus par vaicajumiem, ko tas pienacigi pilnvaroti darbinieki
veic saskana ar 21. un 22. pantu.”.

3. pants

ST regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

13
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S regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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